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Nr 352

Riksdagens skrivelse till Konungen i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med anhdllan om riksdagens yttrande angd-
ende vissa av Europarddets rddgivande férsamling dren
1959 och 1960 vid dess elfte ordinarie méte fattade beslut

jdmte i anledning av propositionen vdckta motioner.
(Utrikesutskottets utldtande nr 5)

Till Konungen

Uti en den 18 mars 1960 dagtecknad, till utrikesutskottet hinvisad propo-
sition, nr 113, har Kungl. Maj:t anhallit om riksdagens yttrande angaende
vissa av Europaradets radgivande forsamling aren 1959 och 1960 vid dess
elfte ordinarie méte fattade beslut.

Utrikesutskottet har vidare till behandling férehaft tva i anledning av nyss-
nimnda proposition vickta, likalydande motioner, nimligen motionen I: 637
i forsta kammaren av herr Hanson, Per-Olof, och motionen II: 784 i andra
kammaren av herr Gustafson i Goteborg m. fl. Motionerna, vilka hir bifogas
i vardera ett tryckt exemplar, hinvisar bl. a. till tre av Europaradet vid dess
elfte ordinarie méte antagna rekommendationer, som avser konventionen den
4 november 1950 angdende skydd for de ménskliga rittigheterna och de
grundliggande friheterna och Europeiska domstolen for de ménskliga rittig-
heterna och vilka icke behandlats i propositionen, nidmligen rekommendation
231 om enhetlig tolkning av europeiska férdrag, rekommendation 232
om utstrickande av Europeiska domstolens for de miénskliga réttigheterna
kompetens i friga om tolkning av konventionen angiende de minskliga
rittigheterna samt rekommendation 234 om ett andra tilldiggsprotokoll till
konventionen om de ménskliga réttigheterna. Oversiittning av rekommenda-
tionerna 231, 232 och 234 jimte, i férekommande fall, tillhorande avtals-
utkast 4r fogad vid motionerna. I motionerna har foéreslagits, att riksdagen
ej mindre ville godkidnna, att Sverige avger sadan férklaring, som avses i
artikel 46 i Europaradets konvention angiende de miinskliga rittigheterna
och de grundliggande friheterna, in fven ville uppmana regeringen att med-
verka till att dels ett andra tilliggsprotokoll till nimnda konvention upprittas
i huvudsaklig 6verensstimmelse med Europaradets rddgivande forsamlings
rekommendation, dels ock att Europeiska domstolens kompetens utvidgas
i den riktning, som angives i nimnda foérsamlings rekommendationer.

Utskottet har, efter inhimtande av upplysningar i drendet, i avgivel utla-
tande forst upptagit de rekommendationer, for vilka en redogérelse limnats
i propositionen, dock med undantag av den del av propositionen, som avser
rekommendation 233, och anfér rérande forstnimnda rekommendationer
foljande.

I friga om de i Europaradet behandlade europeiska integrationsproble-
men och 6st-vist-forhandlingarna uttalar utskottet sin ansluining till den
hallning de svenska representanterna i Europaradet intagit liksom till de syn-
punkter ministern fér utrikes drendena dértill funnit anledning anknyta.
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Betriffande Gvriga i propositionen redovisade rekommendationer, med un-
dantag for rekommendationen 233, har utskottet icke funnit anledning till
erinran mot de av departementschefen framférda synpunkterna eller ill sér-
skilt uttalande.

Betriffande rekommendationen 233 hédnvisar utskottet till sitt utlatande
nr 2 till 1959 ars riksdag, d& riksdagen senast hade anledning taga stéllning
till fragan om avgivande av en sirskild forklaring fran svensk sida jamlikt
artikel 46 i ovannidmnda europaradskonvention, samt uttalar, att utskottet
skulle finna det naturligt, att under regeringens fortsatta provning av denna
fraga samrad dgde rum sirskilt med Norge, som tills vidare ocksa intager en
liknande avvaktande halining som Sverige, och jamvil med Danmark och
Island, som i saken fattat positivt beslut. Utskottet forutsétter dven att fra-
gans lige redovisas for niastkommande érs riksdag i samband med den arliga
propositionen om Europaradet.

Vad angar rekommendationen 231 anser utskottet med hénsyn till den
mangskiftande arten och omfattningen av de asyftade “europeiska fordra-
gen” den ifragasatta kompetenshehorigheten innefatta ett synnerligen kompli-
cerat och svaroverskadligt problemkomplex samt hyser dvenledes stark tvek-
samhet rérande den nuvarande domstolens resurser for att kunna utéva en
dylik behérighet.

I fraga om rekommendationen 232, vilket drende vid tiden for utskottsbe-
handlingen &dnnu icke varit féoremal for slutligt stillningstagande i Europa-
radets behoriga organ, forvintar utskottet att den hallning svenska regeringen
finner sig béra intaga, niir drendet slutférts i Europaradet, blir i sinom tid
redovisad for riksdagen i den arligen aterkommande propositionen om Euro-
parédet.

Det yrkande. som gores i motionerna betriffande rekommendationen 234,
ir enligt vad utskottet inhdmtat numera tillgodosett, savitt angar fragans
vederborliga beredning.

Utskottet har hemstillt

1) att riksdagen i anledning av den foreliggande propositionen, nr 113,
matte giva Kungl. Maj:t till kinna vad utskottet i utlaitandet anfért och som
hir ovan i korthet atergivits, samt

2) att motionerna I: 637 och II: 784, i den man de icke ir besvarade med
vad utskottet anfort, icke matte foranleda nagon riksdagens atgérd.

Med 6verlimnande av ett tryckt exemplar av utskottets utlitande nr 5 ar
1960 far riksdagen for Eders Kungl. Maj:t anmila, att riksdagen fattat beslut
i Overensstimmelse med vad i utlatandet féreslagits.

Stockholm den 28 maj 1960

Med undersatlig vérdnad



